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Objet : Volume maximum d'achat de féves de cacao
au titre de la campagne principale 2015/2016

Réf. : Décision n°® 30/15/2015 fixant le volume maximum d'achat de féves
de cacao au tifre de la campagne principale 2015/2016

J'ai I'hnonneur de faire connaitre a I'ensemble du service et
des usagers que conformément & la décision visée en référence,
le conseil café-cacao afixé le volume maximum d’'achat de feves
de cacao pour un exportateur, au fitre de la campagne
principale 2015/2016 & cent dix mille tonnes (110 000 tonnes) .

J'invite en conséquence ['ensemble des services a metire &
jour leur registre pour tenir compte de cette donne.

OfflCler de I'Ordre 'National

Amnlintiane -
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DECISION N° /15 /2015 FIXANT LE VOLUME MAXIMUN

I’ACHAT DE FEVES DE CACAO AU TITRE DE LA CAMPAGNE PRINCIPALE
2015/2016

LE DIRECTEUR GENERAL -

Vu lordonnance 2011-481 du 28 Décembre 2011 fixant les régles rclatives a la

commercialisation du Café et du.Cacao ct a la Régulation de la Filiere Cafeé-
Cacao ;

Vu le décret n 2012 06 du 16 janvier 2012 portant-déncminationrae 1Organe

~deGestion, 'de’ Developpement de Regula‘uon de la Filiecre Café-Cacao ct de
smblhsatlon des prix du café et du cacao ;

Vu le décret n°® 2012-86 du 20 janvier 2012 portant nomination du Directecur
Général du'Conseil du Café-Cacao ;

Vu le décret n° 2012-1008 du 17 octobre 2012 fixant les modalités de
commercialisation du café et du cacao ;
DECIDE

ARTICLE 1¢r: Le volume maximum d’achat de féves de cacao d’un exportateur

agréé, pour la période de vente octobre-mars de la campagne 2015/2016, est
fixé a CENT DIX MILLE TONNES (110 000 tonnes].

ARTICLE 2 : Chaque exportateur agréé déclare ses achats hebdomadaires
aupres du Conseil du Café et du cacao.

ARTICLE 3 : Aucun ecxportateur agréé ne peut effectuer des achats pour le
compte d’un autre exportateur.

Les transformateurs et les cxportateurs de féves qui disposent dun centre
d’achat en commun doivent faire leurs déclarations d’achat séparément.

Les transformateurs effectuent leurs achats dans les limites de leur CapaC1te
installée.

ARTICLE 4 : Le¢ non-respect des dispositions ci-dessus mentionnées entraine
successivement, la suspension des enregistrements et le retrait de agrément.
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ARTICLE S : La présente décision prend effét & compter de sa date de
- signature et abroge. toute disposition antérieure contraire. ¢

Falt aAb1dJan le . 8 OCT 70’5
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Ampliations :

- Cabinet du Prermer Ministre
- Secrétariat Général de la Présidence
- Secrétariat Général du Gouvernement
- Direction Générale des Douanes
- Direction Générale des Impdts ‘
- Direction Générale de la Comptabilité Publique et du Trésor
- Chambre de Commerce €t d’Industrie
- Chambre Na‘uonale d’Agnculture
- GEPEX
- GNI
- UNOCC
- UCOOPEXCI
- Exportateurs Non Affiliés
- A.P.B.E.F.CI
- A.S.ACL



